Upozornéni spolecnosti zucastnéné na preméné

Obchodni spolegnost Elektro Sochor spol. s r.0.-SMERAL Group, se sidlem Spitalka 94/25, Trnita, 60200 Brng, IC:
60723173, zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Brné, oddil C, vlozka 16727, privni
forma: spolecnost s ruenim omezenym (neni-li uvedeno jinak, dale jen ,spole¢nost Elektro Sochor spol. s ~.0.-
SMERAL Group” nebo ,Rozdélovand spolecnost”)

obchodni spolegnost Smeral Brno a.s., se sidlem Kfenova 261/65c, Trnitd, 60200 Brno, IC: 46346139, zapsa1d v
obchodnim rejstiiku vedeném u Krajského soudu v Brné, oddil B, vlozka 718, pravni forma: akciova spole¢most
(neni-li uvedeno jinak, déle jen ,spolecnost Smeral Brno a.s.” nebo , Ndstupnickd spolecnost”)

(Rozdélovana spolecnost a Nastupnicka spoleénost dohromady také jako ,Zuéastnéné spoleénosti’ nebo ,,0s0by
zucastnéné na pfeméné” a jednotlivé kaida jako ,Ztcastnénd spoleénost” nebo ,,0soba zicastnénd na pfeméaé”)
v souvislosti s rozdélenim spoleénosti Elektro Sochor spol. s r.0.-SMERAL Group, jako rozdélované spoleénesti,
odstépenim slouéenim se spoleénosti Smeral Brno a.s., jako nastupnické spoleénosti, dle projektu rozd&eni
odstépenim sloucenim, timto v souladu s § 33 odst. 1 pism. b) zdkona ¢. 125/2008 Sh., o pfeménach obchodnich
spoleCnosti a druzstev, ve znéni pozdéjsich pfedpist (déle jen ,zdkon o pfeméndch® nebo ,ZPfem*), upozoriuji
véfitele, zastupce zaméstnancu, popfipadé zaméstnance a spoleéniky Zucastnénych spole¢nosti na jejich prava
dle zakona o preménach takto:

1. Upozornéni pro véfitele na jejich prava podle zdkona o pfeménach
a. Prava véfitelu podle § 35 aZ 39 ZPfem

Véfitelé osob zlcastnénych na pfeméné mohou poZadovat poskytnuti dostatecného zajisténi, jestlize
se v disledku premény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych pohleddvek ze zavazkid vznikych
pfed zverejnénim projektu pfemény podle § 33 ZPfem nebo jeho uvefejnénim podle § 33a ZPrerr; to
plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo podminéné.
Nedojde-li mezi véfitelem a osobou zicastnénou na preméné ¢ nastupnickou spolecnosti nzbo
druzstvem k dohodé o zpusobu zajisténi pohledavky, ziidi dostatecné zajisténi soud na navrh véfitele,
ktery osvéddi skutecnosti nasvédéujici tomu, ze pfeména zhorsi dobytnost jeho pohledavky. Soud :fidi
dostateéné zajisténi podle sluSného uvazeni s ohledem na druh a vy3i pohledavky.
O zfizeni dostate¢ného zaji§téni rozhodne soud usnesenim. Udinky zajisténi nastévaji nejdfive dnam,
kdy se stal zapis premény do obchodniho rejstiiku Géinnym vici tietim osobam.
Pravo na dostatecné zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicii ode dne zvefejnéni projektu
premény podle § 33 ZPfem nebo jeho uvefejnéni podle § 33a ZPfem, jinak zanika. Podani nawrhu
nebrani zapisu premény do obchodniho rejstfiku.
Pravo na poskytnuti dostateéného zajisténi nemaiji véfitelé,
a) ktefi maji pravo na prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvencnim fizeni, nebo
b)  ktefi se pro ucely insolvencniho fizeni povaZuji za zajiSténé vefitele.
Vlastnici vyménitelnych a prioritnich diuhopis( a vlastnici jinych Gcastnickych cennych papirl n=bo
ucastnickych zaknihovanych cennych papirt ne? akcii, s nimiz jsou spojena zvlastni prava, ziskévaji
nabytim ucinnosti premény vic¢i nastupnické akciové spolecnosti stejnd prava, jakd méli wuci
emitentovi. Vyménny pomeér, kterym se pfepoditaji dosavadni prava na vydani ucastnickych cenmych
papiri nebo zaknihovanych tcastnickych cennych papird na prava na vydani Gcastnickych cenrmych
papirGd nastupnické spole¢nosti nebo jejich zaknihovanych castnickych cennych papirG, musi byt
uveden v projektu pfemény, musi byt vhodny a odlvodnény a musi byt pfezkouman stejné jko
vyménny pomér akcii nebo podili. Ustanoveni o pravu na dorovnani se pouZiji obdobné.
Ustanoveni odst. 1 § 37 ZPfem se nepouzije, jestlize schiize vlastnik(i téchto cennych papirG nzbo
viichni vlastnici téchto cennych papird vyslovili se zménou svych prav souhlas anebo jestlize maji tito
vlastnici pravo na to, aby od nich néstupnickd spole¢nost nebo druistva takové cenné padiry
odkoupila. Pro odkup téchto cennych papir( se pouziji pfimérené ustanoveni § 146 az 151a ZPfem.




Prava vlastniki dluhopist podie zvidétniho zikona nejsou ustanovenimi § 36 a 37 ZPfem dotéena.
Ustanoveni § 35 ZPfem se nepoutije, jestlite schlize vlastnikd dluhopist vyslovila souhlas s pfeménou
postupem podle zvlastniho zakona.

Povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akcii neni pfeménou dotcena, nestanovi-li ZPfem jinak.
Prava véFitell podle § 40 ZPfem

Jestlize byly zastaveny podily nebo Géastnické cenné papiry vydané osobou zii¢astnénou na preméné,
a toto zastavni pravo trva ke dni zapisu fuze, rozdéleni nebo zmény pravni formy do obchodriho
rejstiiku, pfechazi nebo roziituje se zastavni pravo na podily nebo ticastnické cenné papiry, jez zastzvni
diuznik nabyva na zékladé zastavenych podilii nebo Ucastnickych cennych papir(.

JestliZe zastavené podily nebo Géastnické cenné papiry pfi fizi nebo rozdéleni zanikaji, aniz dochazi k
jejich vyméné, ale zastavni dluznik se jiz podili na nastupnické spolecnosti, pfechdzi zastavni prave na
podily nebo Ucastnické cenné papiry zastavniho dluznika v nastupnické spoleénosti.

JestliZe zastavené podily nebo UGdastnické cenné papiry pfi fuzi, rozdéleni nebo zméné pravni formy
zanikaji a zastavni pravo neprechézi ani se neroziifuje podle odst. 1 nebo 2 § 40 ZPfem, mé zéstavni
véfitel pravo poZadovat poskytnuti dostate¢ného zajisténi. Nedojde-li mezi zastavnim véfitelem a
dluznikem k dohodé o zpGsobu zaji$téni pohledévky, pouZije se § 35 odst. 2 ZPfem obdobné.

Prava véfitelii podle § 257 a# 259 ZPfem

Kazda z nastupnickych spole¢nosti nebo kazdé z nastupnickych druZstev ruéi za dluhy, je? prels v
disledku rozdéleni ze zaniklé nebo rozdélované spolecnosti nebo druZstva na ostatni nastupnické
spolecnosti nebo druZstva nebo zlstaly rozdélované spole€nosti nebo druzstvu pfi oditépeni nebo
vy€lenéni, spoleéné a nerozdilng s ostatnimi nastupnickymi spolecnostmi a2 do &astky ocenéni jméni,
jez na ni mélo pfejit podle projektu rozdéleni uvedené v posudku znalce pro ocenéni jméni. Ustanoveni
§ 75 odst. 2 ZPfem se pro Ucely ruéeni nepoutije.

Nedochazi-li pfi rozdéleni slouéenim k ocenéni jméni, jeZ ma pfejit na ndstupnickou spole&nost nebo
druistvo, posudkem znalce, je pro ulely ruéeni rozhodna ¢astka, o niZ se zménila vyse vlastnéo
kapitalu nastupnické spole¢nosti nebo dru¥stva vykazand v zahajovaci rozvaze oproti &astce viastnio
kapitalu vykazané v koneéné Ucetni zavérce.

Rozdélovana spolegnost nebo rozdélované druzstvo rudi za dluhy, jez piesly v disledku odstépeni neso
vyclenéni na nastupnickou spoleénost nebo druistvo nebo na vice nastupnickych spoleénosti neso
druZstev, do vy3e svého vlastniho kapitalu vykdzaného v zahajovaci rozvaze.

Ustanoveni § 35 aZ 40 ZPfem nejsou ustanovenimi § 257 a 258 ZPfem dotéena.

Priva véfiteld podle § 261 a 264 ZPfem

Neni-li z projektu rozdéleni ziejmé, jaky majetek a jaké dluhy zanikié spoleénosti nebo drusstva precly
na kterou nastupnickou spole¢nost nebo drusstvo, stavajf se nastupnické spolecnosti nebo dru¥stya
spoluvlastniky tohoto majetku, z téchto pohledivek jsou oprévnény spoleéné a nerozdilné a k pinéni
téchto dluh jsou zavazany spoleéné a nerozdilné.

Mezi sebou se nastupnické spole¢nosti nebo drusstva vypotadaji

a) v poméru &astek ocenéni jméni vyplyvajicich z posudku znalce pro ocenéni jméni, byla-li ocenéma
pfislusna ¢ast jméni zanikajici nebo rozdélované spole¢nosti podle § 253 ZPfem,

b) v poméru &astek, o néz vyie vlastniho kapitdlu nastupnické spole¢nosti nebo druzstva vykazana v
zahajovaci rozvaze presahla ¢astku vlastniho kapitalu vykdzanou v koneéné Ggetni zévérce, v piipadé
uvedeném v § 257 odst. 2 ZPfem, nebo

¢) v poméru jejich viastnich kapitald vykazanych v jejich zahajovacich rozvahdch, v ostatnich pfipadecn.
Neni-li z projektu od3tépeni nebo vyélenéni ziejmé, zda urcity majetek nebo dluh preiel na néktercu
z nastupnickych spole¢nosti nebo druistev, plati, 7e tento majetek nebo dluh je majetkem neto
dluhem rozdélované spoleénosti nebo drusstva.

Neni-li véfiteli znamo, na kterou z nastupnickych spolenosti nebo druzstev pfesel dluh zaniklé neto
rozdélené spolecnosti nebo druistva, mize vyiadovat spinéni dluhu na kterékoliv z nastupnickych
spole¢nosti nebo druistev.




2. Upozornéni pro zastupce zaméstnanci, popiipadé zaméstnance na jejich prava podle zakona
0 pfeménach

Zdcastnéné spoleénosti maji zdkonnou povinnost upozornit zastupce zaméstnancd, popfigadé
zaméstnance na jejich prava podle zékona o pfeménach. Zikon o preméndach nicméné pfiznavé prava
zameéstnancdm a jejich zastupctim pouze v piipadé preshraniéni pfemény. S ohledem na skutecnost,
Ze Rozdéleni neni preshraniéni pfemeénou, zékon o pfeménach nepfiznava zaméstnancim ani jejich
zastupcOm Zddnd zvla$tni prava. Viichni zaméstnanci Rozd&lované spoleénosti zUstavaji zaméstnanci
Rozdélované spole¢nosti.

3. Upozornéni pro akcionéfe a spolecniky na jejich prava podle zakona o pfeménach

a.

C.

Prava akciondfi a spoleéniki podie § 7 a7 §8 ZPfem

Spolecnik nebo &len osoby zttastnéné na pfeméné se mize vzdat zpdsobem uvedenym v § 9 ZPfem

a)  prava na dorovnanj,

b}  préva na vyménu podild p#i fuzi nebo rozdéleni,

¢)  prdva na nahradu kody,

d)  préva na odkup svych akcii pfi fuzi nebo rozdéleni akciové spole¢nosti,

e) prava podat navrh na uréeni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni neplatnosti
rozhodnuti o schvdleni ptemény,

f)  jednd-li se o spoleénika spole¢nosti s ru¢enim omezenym, prava na zaslani dokumentd pfi
pfeméné spoleénosti s ruéenim omezenym; jestlize se spole¢nik vzdal svého prava na zasKni
dokument(, ma se za to, e se vzdal prava na zaslani véech dokumenta stanovenych ZPfem, nebo

g) jinych prdv, a to i téch, kterd vzniknou v budoucnu, poskytuje-ii mu je ZPfem v souvislos-i s
preménou spolecnosti nebo druzstva, pokud ZPfem nestanovi néco jiného.

Vzda-li se spolecnik nebo ¢len prava na vyménu podilu, zanikd dnem zépisu fdze nebo rozdéleni do

obchodniho rejstfiku jeho G&ast v zanikajici spolecnosti bez préva na vypofadani a nevznika mu Udast

na nastupnické spole¢nosti nebo druistvu. Pfi rozdéleni odstépenim z(istava spoleénikem nebo
tlenem rozdélované spole¢nosti nebo druistva. Tim neni dotéeno ustanoveni § 249 odst. 2 a 3 ZPfem.

Vzda-li se spoleénik nebo ¢len prava podle odst. 1 § 7a ZPfem, k jeho (&asti na zanikajici nebo

rozdélované spoleénosti nebo drustvu se pfi vyhotoveni projektu fize nebo rozdéleni nepfihlizi ani

pro ucely stanoveni vyménného poméru podila.

Vzdani se prédva na vyménu podili po vyhotoveni projektu pfemény se zakazuje.

Spoleénik spoleénosti s ruéenim omezenym nebo akciové spoletnosti se nemiise vzdat prava na

vyménu podilu, pokud by v kaidé nastupnické spole¢nosti nezlstal alespo 1 spoleénik.

Spolecnik vefejné obchodni spoletnosti nebo komanditni spolecnosti se nemize vzdat prava 1a

vyménu podilu, pokud by v kazdé ndstupnické spole¢nosti neztstali alespofi 2 spoleénici.

Spolecnik nebo Elen osoby zd&astnéné na pfeméné muze udélit souhlas zplisobem stanovenymv € 9

ZPfem s tim, Ze jakakoliv zprava tykajici se pfemény, vyzadovand zakonem o pfeménach, nebude

vypracovana, ledaZe jde o zpravu auditora o ovéfeni Géetni zavérky.

Préava akciondfu a spoleéniki podle § 11a odst. 2 ZPiem

Mezitimni Ucetni zavérka podle § 11 odst. 2 ZPfem se rovnés nevyZzaduje, jestlie k tomu vgichni

spolecnici nebo ¢lenové viech osob zli€astnénych na pfeméné udélili souhlas.

Préva akciondf a spoleénikt podle § 17 odst. 1a 2 a 6 ZPfem, § 18 aZ § 19 ZPfem a §21 a §22 Piem

Pfeména spolenosti s rutenim omezenym musi byt schvédlena vainou hromadou spolecnosti s

ru€enim omezenym, nestanovi-li ZPfem néco jiného.

Spolecnici vlastnici podily, s nimiz neni spojeno hlasovaci prévo, maji na vainé hromadé pravo hlasovet.

Podminuje-li ZPfem pravo spoleénika hlasovanim proti schvalen{ pfemény a nemize-li spoleénik

vykonavat své hlasovaci pravo, je tato podminka splnéna vyjadienim nesouhlasu s pfeménou na valr é

hromadé, a v pfipadé rozhodovani mimo valnou hromadu, postupem podle § 19 odst. 2 ZPfer.

Hlasovanim proti schvaleni pfemény se pro ucely ZPfem rozumi i projeveni nesouhlasu podle véy

prvni odst. 6 § 17 ZPfem.

VyZaduje-li se souhlas spole¢nika s pfeménou, mize jej spoleénik, ktery se nezti&astnil vainé hromad,

projevit dodatecné. Souhlas spoleénika musi mit formu notarského zapisu o pravnim jednani, jehcs



prilohou je projekt pfemény, a musi byt spolenosti doruéen do 1 mésice ode dne, kdy se konala veln
hromada.

Projeveni dodate¢ného souhlasu spoleéniki mimo valnou hromadu ozndmi statutdrni orzan
zpUsobem stanovenym pro svolani valné hromady do 15 dnii ode dne uplynuti Ihaty podle odst. 1 §
18 ZPfem.

Je-li o schvdleni pfemény rozhodovano mimo valnou hromadu, Ihita pro vyjadieni spole¢nika nesmi
byt kratsi neZ 15 dn(.

Jestlize je pravo spole¢nika podle ZPfem podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni pfemény, ma
toto pravo pfi schvalovani pfemény rozhodnutim spoleéniki mimo valnou hromadu jen ten spoleénik,
ktery vyjadfil sviij nesouhlas s pfeménou ve lhité podle odst. 1 § 19 ZPiem:; projev viile nesouhlasidho
spolecnika musi mit pisemnou formu.

Soudasti oznameni o nesouhlasu s pfeménou maZe byt i vystoupeni spolecnika ze spoleénosti pedle
ZPfem.

Pfeména akciové spole&nosti musi byt schvélena valnou hromadou akciové spolecnosti, ledaZze ZPfem
stanovi néco jiného.

Pfeména musi byt schvélena alespof tfemi &tvrtinami hlasti akcionafi piitomnych na valné hromacié,
nestanovi-li ZPfem néco jiného. Stanovy akciové spoleénosti mohou vysadovat vy&si vétéinu nebo
spinéni dalich podminek. Rozdéleni akciové spoleénostis nerovnomeérnym vymeénnym pomeérem axcii
a pfevod jméni na akcionafe musi byt schvaleny alespofi 90 % hlas(i viech akcionaF( zanikajici nebo
rozdélované spolecnosti; ustanoveni zakona, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spoleénos:ia
druistev, o zékazu vykonu hlasovacich prav se nepoutiji, ledaze jde o hlasovaci prava spojeni s
akciemi, které vlastni sama spoleénost nebo ji ovladdand osoba.

Jestlize akciova spolecnost vydala vice druhi akcii, vy?aduje se i souhlas alespofi ¥ Etvrtin hlast
pfitomnych akciondril u kazdého druhu akeii. Jestlize zanikajici nebo rozdélovana spoleénost vydala
vice druhl akcii, vyZaduje se pfi rozdéleni s nerovnomérnym vymeénnym pomérem akcii i soutlas
alespori 90 % hlasu viech akcionafl u kazdého druhu akcii oddélens.

O rozhodnuti valné hromady o pfeméné musi byt pofizen notaFsky zapis, jeho? piilohou je projzkt
pfemény.

Jestlize valng hromada pfeménu rozdéleni s nerovnomérnym vyménnym pomérem podle § 22
odst. 2 neschvdli, v notafském zdpisu musi byt jmenovité uvedeni akcionafi, ktefi hlasovali pro
schvaleni pfemény, s uvedenim poétu, formy, popfipadé &isla, druhu nebo popiipadé &isla, druhu,
formy a jmenovité hodnoty akcii, s nimi? takto hlasovali.

V notdfském zapisu o rozhodnuti valné hromady o schvéleni pfemény fiize nebo rozdéleni musi byt
imenovité uvedeny osoby, které hlasovaly proti schvéleni premény fuze nebo rozdéleni, s uvederim
poctu, formy, popfipadé Cisla, druhu nebo popfipadé &isla, druhu, formy a jmenovité hodnoty akcF, s
nimiz takto hlasovaly.

Podminuje-li ZPfem prévo akcionafe hlasovanim proti schvaleni pfemény a nemuie-li akcioraf
vykonavat hlasovaci pravo, je tato podminka spinéna vyjadienim nesouhlasu s pfeménou na vainé
hromadé, a v pfipadé rozhodovéani mimo valnou hromadu, postupem podle § 22 odst. 2. Hlasovanim
proti schvaleni pfemény se pro Ucely ZPfem rozumi také projeveni nesouhlasu podle véty prvni.
Pfiznava-li ZPFem akcionafi pravo vystoupit ze spoleénosti, mize ze spole¢nosti vystoupit jen ohledné
téch akcii, s nimiz hlasoval proti schvéleni pfemény. Je-li o schvaleni pfemény rozhodovadno mirmo
valnou hromadu, hiita pro vyjadieni akcionafe nesmi byt krat$i nez 15 dnd.

JestliZe je pravo akcionafe podle ZPfem podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni pfemény, mé tcto
pravo pfi schvalovéni pfemény mimo valnou hromadu jen ten akcionat, ktery vyjadfil sv(ij nesouhlas s
pfeménou ve Ihité vyse; projev ville nesouhlasiciho akcionafe musi mit pisemnou formu. Soué&ésti
oznameni o nesouhlasu s pfeménou muZe byt i vystoupeni akcionafe ze spoleénosti podle ZPiem.
Prava akcionaru a spoleéniki podle § 34 ZPfem

KaZdy spolecnik nebo ¢len, ktery o to pozada, ma pravo na informace, je? se tykaji ostatnich osab
zicastnénych na pfeméné, jsou-li ddleZité z hlediska pfemény, a to ode dne zvefejnéni ozndmen o
uloZeni projektu pfemény do sbirky listin nebo uvefejnéni projektu pfemény zpGsobem podle § 33a
ZPfem. AkcionaFi zicastnéné akciové spole¢nosti mohou pofadovat informace podle véty prvni odst.
1§ 34 ZPfem jen na valné hromadé, kterd ma schvalit preménu.




Osoba zlcastnéna na preméné informace neposkytne, pokud
a) by poskytnuti téchto informaci mohlo zpdsobit znacnou Ujmu osobé ziéastnéné na pfem3né
nebo ji ovladdajici nebo ji ovlddané osobé,
b)  tyto informace tvoif predmét obchodniho tajemstvi, nebo
c)  sejedn& o utajovanou informaci podle zdkona upravujiciho utajované informace.
Prava akciondfu a spoleéniki podie § 45 a# 49 ZPfem
Neni-li vyménny pomér podila spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v projektu fize nebo projektu
rozdéleni k rozhodnému dni pfiméfeny nebo nepfiznéva-li projekt fuze slougenim nebo propekt
rozdéleni sloucenim spole¢nikiim nastupnické spoleénosti nebo &lentim nastupnického druisiva,
jejichz podily se nevymériuji, k rozhodnému dni pfiméreny doplatek, anebo neni-li vyporadani
poskytované prejimajicim spole¢nikem pfi pfevodu jméni ostatnim spole¢nikiim pfiméfené redné
hodnoteé jejich podilu (§ 70 odst. 2 ZPFfem) ke dni zépisu pfevodu jméni do obchodniho rejstriku, raji
spolecnici zdCastnéné spoleénosti nebo &lenové zdéastnéného druistva pfi fuzi nebo rozdéleri a
ostatni spoiecnici spole¢nosti s ruéenim omezenym nebo akciové spole¢nosti, kterd se zrusuj2 s
pfevodem jméni na piejimajiciho spolecnika (dale jen ,opravnéné osoby”), vidi nastupnické
spolecnosti nebo dru?stvu nebo piejimajicimu spoleénikovi (déle jen »Ppovinna osoba“) pravo na
dorovnani v penézich (dale jen »dorovnani®), nestanovi-li ZPfem néco jiného. Na zakladé dohody mezi
opravnénou a povinnou osobou lze dorovnani poskytnout téz nepenésitou formou, zejména jako pcdil
v ndstupnické spoleénosti nebo v nastupnickém druzstvu.
PFi rozdéleni od3tépenim jsou k zaplaceni dorovnani zavazany véechny nastupnické spole¢nosti nebo
druZstva a rozdélovana spoleénost nebo rozdélované druistvo spoleéné a nerozdilné. Mezi sebou se
vypofadaji podie pomérli ocenéni svych jméni vyplyvajicich z posudku znalce a vlastniho kapitalu
rozdélované spole¢nosti nebo rozdélovaného drusstva vykdzaného v zahajovaci rozvaze.
Uspokojeni, kterého lze dosihnout uplatnénim prava na dorovnani, nelze viéi povinné osoaé
dosdhnout uplatnénim naroku z odpovédnosti za $kodu. Tim neni dotéena odpovédnost ostatnich
osob.
Pravo na dorovnani méa opravnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku v d=n
schvdlen{ pfemény spoleéniky nebo pfislusnym orgdnem té osoby zG¢astnéné na pfeméné, v niz tento
podil méla.
Prdvo na dorovnani ptechazi na pravniho ndstupce opravnéné osoby, ledaze nabyl podil pfevodem, a
ode dne zdpisu fuze, rozdéleni nebo pfevodu jméni do obchodniho rejst¥iku je i samostatmé
prevoditelné.
Pravo na dorovnani musi byt uplatnéno u povinné osoby alespori jednou z opravnénych oseb
nejpozdéji do 6 mésici ode dne, kdy se zapis flze, rozdéleni nebo prevodu jménf na spolecnika do
obchodniho rejstfiku stal G&innym viéi tretim osobdm, jinak toto pravo zanika.
Povinnd osoba oznamf bez zbyteéného odkladu uplatnéni prava podle odst. 1 § 47 ZPfem zplisober,
kterym zvefejnila podle § 33 ZPfem nebo uverejnila podle § 33a ZPfem projekt pfemény. Promléeci
Ihiita bézi ode dne, kdy povinnd osoba splni oznamovaci povinnost.
Zahdjeni fizeni o Zalobé& na prévo na dorovnani bréni tomu, aby proti té%e povinné oscbé probihala u
soudu dalsi fizeni o Zalobach daléich opravnénych osob. Navrhy dalich opravnénych osob se povaiiji
za pfistoupeni k fizeni.
V soudnim rozhodnuti, kterym se opravnéné osobé pfiznava prévo na dorovnani, soud uréi vysi
dorovnani ve vztahu ke kazdému druhu podilu opravnénych osob a rovné? celkovou vy&i dorovnani
zvySenou o &astku troki podle § 48 ZPfem, o ¢astku Urokd z prodieni a o &astku predpokladanych
ucelné vynalozenych nakladg spojenych s pinénim do soudni dschovy a ulozi povinné osobé i bez
navrhu, aby ve Ih(ité uréené v rozhodnuti splnila toto dorovnani viti vem opravnénym osobam
sloZenim do soudni Uschovy u tohoto soudu, a aby do soudni Gschovy sloila ¢astku tGrok( podle § 43
ZPfem, Céstku trok( z prodleni i &astku pfedpokladanych ugelné vynalozenych naklad spojenych s
pinénim do soudni tschovy.
Soud vyvési na své ufedni desce pravomocné rozhodnuti podle odst. 4 § 47 ZPfem spolu s vyzvo
vlastnik(im podild, aby se u néj o dorovnani pfihlasili.
Ucelné vynalozené naklady spojené s plnénim do soudni Uschovy se hradf z prosttedk slozenych 4
uschové.



Povinna osoba zvefejni podle § 33 ZPfem nebo uvefejni podle § 33a ZPfem bez zbytecného odkladu a
zplUsobem, kterym zvefejnila nebo uverejnila projekt pfemény, vyrok pravomocného rozhodntti
soudu, jimZ se opradvnéné osobé priznava pravo na dorovnani podle odst. 4 § 47 ZPfem, a soudasnés
nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby pfihlasily o dorovnani u pfislu$ného soudu.
Ustanoveni zakona upravujiciho soudni dschovu o pfipadnuti pfedmétu dschovy statu se nepouzij2.
Uplynula-li doba tfi rokd ode dne zvefejnéni nebo uvefejnéni ozndmeni podle odst. 7 § 47 ZPien,
rozhodne soud, Ze predmét tschovy se vraci povinné osobé, jestlize se o néj nikdo nepfihlasido 1 roku
ode dne vyhlaseni tohoto rozhodnuti. Toto rozhodnuti soud vyvési na tfedni desce soudu.
Dohodne-li se povinna osoba na dorovnani s nékterou z opravnénych osob mimo soudni fizeni, oznami
uzavieni této dohody ostatnim opravnénym osobam zplsobem, kterym byl zvefejnén podle § =3
ZPfem nebo uvefejnén podle § 33a ZPfem projekt pfemény, a spolu s nim i vyzvu, aby se opravnér é
osoby pfrihlasily o dorovnani u pfislusného soudu. Povinna osoba splni ve 1haGté splatnosti dorovnani
viéi véem oprdvnénym osobam s podilem téhoz druhu slozenim pinéni do soudni Uschovy, a slozi co
soudni Uschovy i ¢astku uroki podle § 48 ZPfem, astku urokd z prodleni a éastku predpokladanych
Ucelné vynaloZenych nakladi spojenych s pinénim do soudni Gschovy; odst. 6 a 8 § 47 ZPfem se pouz ji
obdobné. VySe dorovnani vii¢i ostatnim opravnénym osobam s podilem téhoz druhu nesmi byt nizéi,
nez je sjednana vyse dorovnani.
Ma-li opravnénd osoba pravo na dorovnani, je povinna osoba zavazana platit z dluzné ¢astky Uroky
ode dne, v némz byla fuze, rozdéleni nebo prevod jméni zapsan do obchodniho rejstfiku, a to ve vysi
primérné drokové sazby z Uvérd poskytnutych v roce pfedchazejicim roku, v ném? byla takova
pfeména zapsédna do obchodniho rejstiiku, bankami na tuzemi Ceské republiky; pravo na uroky z
prodleni tim neni dot¢eno. Ustanoveni § 341a odst. 3 ZPfem se pouZzije obdobné.
Jestlize byl pfi fizi nebo pfi rozdéleni vyménny pomér podil(i nepfiméreny, nejsou osoby, které byly v
dobré vife, povinny vracet vyplacené doplatky a podily ndstupnické spolecnosti nebo nastupnickélo
druZstva, které jim byly vyménény na zdkladé vyménného poméru podilti podie projektu pfemény.
Toté? se tyka i pravnich nastupcl osob, které byly v dobré vife pfi nabyti takovych doplatkd a podil3,
bez ohledu na dobrou viru svych pravnich predchadca.
Prava akcionafi a spolecniki podle § 49a az 49d ZPfem
Pravo odprodat svij podil v nastupnické spolecnosti této spolecnosti, jestlize mezi rozhodnym dnem
fuze nebo rozdéleni a zapisem flze nebo rozdéleni spoleénosti s ru¢enim omezenym nebo akcio\é
spolecnosti do obchodniho rejstiiku dojde k podstatné zméné nebo zménam tykajicim se jméni
kterékoliv ze spoleénosti zicastnénych na pfeméné, jez by odlvodriovaly jiny vyménny pomeér podil 3,
ma osoba,
a) ktera byla spole¢nikem z(Gcastnéné spoleénosti ke dni schvaleni fuze nebo rozdéleni,
b) ktera hlasovala proti schvéleni fiize nebo rozdéleni,
c)  vjejiz neprospéch se zhorsil vyménny pomér podilu a
d) kterad od zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstiiku nevykonavala prava spoleénika v
nastupnické spole¢nosti, kromé prava na vyménu podilu za podil v nastupnické spolecnosti.
Spoleénik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na nastupnické spolecnosti, se kterym
hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil na zanikajizi
spolecnosti, se kterym hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni.
Nastupnicka spolecnost je povinna odkoupit podil za cenu odpovidajici jeho rediné hodnoté (§ 70 odst.
2 ZPfem), zjisténé ke dni predchazejicimu den zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstriku.
Redlnd hodnota musi byt stanovena posudkem znalce. Posudek znalce opatii spole¢nost nas\é
naklady.
Nastupnickd spolecnost je povinna zabezpelit vyhotoven( posudku znalce nejpozdéji do 3 mésicl oce
dne, kdy spolecnik uplatnil pravo na odkoupeni podilu a pisemné spolecnikovi oznamit, Ze posudek by!
znalcem vyhotoven a s jakym vysledkem. Oznameni maze obsahovat i ndvrh na uzavieni smlouvy neko
vyrozuméni o tom, Ze nastupnicka spole¢nost navrh spoleénika odmita.
Obsahem posudku znalce je kromé naleZitosti vyzadovanych zakonem upravujicim ¢innost znalct tez
idaj o realné hodnoté podilu, jenz je navrien k odkoupeni podle odst. 1 § 49b ZPfem, uvedeni metocy
nebo metod, na jejichZ zakladé byla redlna hodnota stanovena, a Udaj o tom, zda zména nebo zméry
ve jméni té které zilastnéné spoleénosti maji vliv na vyménny pomér podilh.



Nastupnickd spolecnost ma proti spoleénikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pravo na

ndhradu dcelné vynalozenych nakladi na zpracovani znaleckého posudku podle odst. 1 § 49b ZPfen,

pokud z posudku znalce vyplyne, e tvrzend zména nebo zmény ve jméni nemély vliv na vyménny
pomér podild.

Spolecnik mGZe uplatnit pravo na odkoupeni podilu u nastupnické spolecnosti do 2 mésich od zapisu

fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku, jinak toto pravo zanika.

Spolecnik uplatiiuje pravo podle odst. 1 § 49¢ ZPfem pisemnou vyzvou adresovanou nastupnické

spolecnosti, ktera obsahuje Udaje, je? umozriuji identifikaci podilu, ktery nabizi nastupnické

spolecnosti k odkoupenti, a s uvedenim diivodu, pro¢ pravo na odkoupeni podilu uplatfiuje.

Nastupnickd spoletnost zaile bez zbytetného odkladu po vyhotoveni znaleckého posud<u

spolecnikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu, pisemny navrh smlouvy, jeho? obsahem je

nabidka na odkoupeni podilu uvedeného ve vyzvé odst. 2 § 49¢ ZPFem za redlnou hodnotu stanovenou

posudkem znalce s dobou splatnosti do 15 dn{i od uzavieni smlouvy, nebo jej v téze dobé vyrozum o

tom, Ze jeho navrh odmita s uvedenim divodu. Ustanoveni § 151a ZPfem se poutzije pfi odkupu pod 14

obdobné.

Nesouhlasi-li spole¢nik s odmitavym stanoviskem nastupnické spolecnosti nebo se nastupnic<d

spolecnost ve Ihité podle § 49¢ odst. 3 ZPfem nevyjadii anebo ve Ihité podle § 49b odst. 3 ZPfem

neopatii znalecky posudek, maze se spole¢nik do 15 dni od doruceni vyrozuméni podle § 49¢ odst. 3

ZPfem nebo od marného uplynuti Ihiity uvedené v § 49¢ odst. 3 ZPfem nebo § 49b odst. 3 ZPfen

domahat uzavfeni smiouvy u soudu.

S navrhem na uloZeni povinnosti uzaviit smlouvu jsou ke spole¢nému fizeni spojeny navrhy na ulozeni

téZe povinnosti tykajici se téze premény a podané rliznymi opravnénymi osocbami sméfujici viéi téze

nastupnické spoleénosti.

Prdva akcionafa a spoleéniki podle § 52 a 54 ZPfem

Neplatnosti projektu pfemény se lze dovoldvat pouze zérovefi s neplatnosti alespofi jednoto

rozhodnuti o schvéleni pfemény. Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvaleni pfemény se l:e

dovolavat samostatné, ledaZe ddvody této neplatnosti maji zaklad v projektu pfemény.

Nepodiéhd-li projekt pfemény schvaleni, Ize se dovolavat pouze neplatnosti projektu premény.

Navrh podle § 52 ZPfem miize podat jen

a) spoleénik nebo &len osoby zicastnéné na premeéné,

b)  Clen statutdrniho organu osoby zi¢astnéné na pfeméné, nebo

¢)  tlen dozorci rady nebo kontrolni komise osoby zdéastnéné na pfeméné.

lestlize se na téZe pfeméné podili vice osob zdéastnénych na pfeméné, maze se neplatnosti rozhodnui

o schvaleni pfemény v osobé zicastnéné na pieméné dovolavat i spolecnik, ¢len druizstva, ¢len

statutarniho organu, dozoréi rady nebo kontrolni komise jiné osoby zlcastnéné na této pfeménse,

jestlize namitané dGvody neplatnosti takového schvalen{ maji zéklad v projektu pfemény.

Pravo podat ndvrh podle odst. 1 § 54 ZPfem zanikd, jestlize nebyl poddn ve IhGté 3 mésicl ode dne,

kdy

a) bylo pfijato usneseni valné hromady nebo &lenské schiize (shromazdéni delegéth) o schvalenf
pfemény,

b) seosobauvedendv odst. 1§54 ZPfem dozvédéla, ze bylo pfijato rozhodnuti jediného spoleénika
spole¢nosti s ru€enim omezenym nebo akciové spoleénosti o schvaleni pfemény nebo Ze byl
udélen souhlas s pfeménou poslednim ze spole¢niki vefejné obchodni spoleénosti neb>
komanditni spoleénosti,

¢) bylo spole¢nikovi spoleénosti s rucenim omezenym nebo akciové spolecnosti nebo E&lenovi
druzstva ozndmeno pfijeti rozhodnuti o schvéleni piemény, byla-li preména schvdlena mimo
valnou hromadu nebo élenskou schiizi, nebo

d) bylo zvefejnéno oznameni o ulozeni projektu pifemény do sbirky listin nebo uvefejnén projela
pfemény podle § 33a ZPfem, pokud ZPfem nevyzaduje jeho schvalenti.

Prava akciondfi a spoleénik( podle § 250 odst. 3 az 5 ZPfem

Vyménny pomeér musi byt vhodny a odivodnény. Neni-li vyménny pomér priméfeny rediné hodnoté

podilu spolecnika nebo €lena na zanikajici spole¢nosti nebo dru¥stvu, musi mu byt poskytnut doplatek,

ledaZe se tohoto prava vzdal. Ustanoveni § 70 odst. 3 ZPfem se pouZije obdobné.



Dojde-li v disledku odstépeni nebo vyélenéni k tomu, e snizeni rediné hodnoty podilu dosavadnino

spolecnika nebo ¢lena nastupnické nebo rozdélované spoleénosti nebo druistva na nastupnické nebo

rozdélované spolecnosti nebo druistvu nema byt zcela nahrazeno redlnou hodnotou podilu nebo
podilli na nastupnické spoleénosti nebo nastupnickych spole¢nostech nebo nastupnickém druZstvu
nebo nastupnickych druistvech, musi mu byt pfiznan doplatek, ledaze se tohoto prava vzdal.

Doplatek nesmi byt vyplacen pred zapisem rozdéleni do obchodniho rejstiiku a dfive, ne? budou

zajistény pohledavky véfiteld vSech ziUlastnénych spoleénosti nebo druistev podle zékona

o pfemeénéch.

Prava spoleéniki podle § 284 ZPfem

Jestlize o to poZada néktery ze spolegnikl, necha zicastnénd spole¢nost bez zbytecného odkladu

projekt rozdéleni pfezkoumat znalcem pro rozdéleni a predlo?i valné hromadé ke schvaleni nebo

tomuto spolecnikovi ke schvédleni mimo vainou hromadu projekt rozdéleni bez zbyteéného odkladu po
jeho pfezkoumani znalcem pro rozdéleni; prezkoumani se provadi jen u zd&astnéné spolecnosti, je iZ
spolecnik o pfezkoumadni poZddal; ustanoveni § 113 odst. 3 a § 114 a? 116 ZPfem (§ 116 odst. 2 ZPfem

- Znalecké zpravy o flzi musi byt k nahlédnuti akcionafm pFitomnym na valné hromadé, jez bude

rozhodovat o schvaleni flize.) se na znalce pro rozdéleni a znaleckou zpravu o rozdéleni pouZzji

obdobné.

PFi postupu podle odst. 1 § 284 ZPfem nelze svolat valnou hromadu za déelem schvéleni rozdéleni co

doby, neZ bude projekt rozdéleni pfezkouman znalcem pro rozdéleni, ledaze s tim souhlasi véichni

ostatni spolecnici.

Neni-li Zadosti spolecnika podle odst. 1 § 284 ZP¥em vyhovéno a rozdéleni bylo ptesto schvaleny,

nebrani tato skutecnost zdpisu rozdéleni do obchodniho rejstiiku.

Zucastnénd spolecnost neni povinna vyhovét 3adosti spole¢nika, pokud jiz vyhovéla Zadosti jinélo

spolecnika.

Odstavce 1 az 4 § 284 ZPfem se nepoutiji v pfipadé rozdéleni vy&lenénim.

Préva spolecniki podle § 285 a7 285a ZPfem

Nejméné 2 tydny pfede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvaleno rozdéleni, musi bit

spoleénikiim doruéeny

a) projekt rozdéleni,

b)  Uetni zavérky viech zlicastnénych spoleénosti s ruéenim omezenym za posledni 3 Ucetni obdoki,
jestlize zicastnénd spole¢nost s ru¢enim omezenym po tuto dobu trvd, popiipadé takové ugetni
zavérky pravniho predchidce, méla-li zd¢astnéna spole¢nost s ruéenim omezenym pravniho
predchldce, a vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovérent,

c) konelné Ucetni zdvérky viech zi&astn&nych spoleénosti s ru¢enim omezenym, zahajovazi
rozvaha rozdélované nebo nastupnické spole¢nosti s ruéenim omezenym, pokud rozhodny den
rozdéleni pfedchazi vyhotoveni projektu fuze, a vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich
ovéreni,

d)  mezitimni Gletni zdvérka a zprava auditora o jejim ovéfeni, anebo pololetni zprava podle zakona
o podnikdni na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduji,

e)  spoleénd zprava o rozdéleni nebo viechny zpravy o rozdéleni véech zi&astnénych spoleénosts,
pokud se vyZaduji,

f)  znalecka zpréva o rozdéleni nebo znalecké zpradvy o rozdéleni ostatnich zi&astnényc
spoletnosti, pokud se vyZaduji.

KaZda zucastnéna spolecnost zaroved s dokumenty podle odst. 1 § 285 ZPfem zasle spoleénikim

upozornéni, Ze maji pravo se seznamit v sidle spole¢nosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni.

Jestlize ma byt rozdéleni schvaleno spoleéniky mimo valnou hromadu, zadle spoleénost dokumenty

uvedené v odst. 1 § 285 ZPfem a upozornéni podle odst. 2 § 285 ZPfem spole¢nikim spolu s ndvrher

na rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou hromadu.

Pokud spole¢nik souhlasil s tim, Ze zG¢astnéna spole¢nost bude k poskytovani informaci vyuzivat

elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvedenych v § 285 odst. 1 a 2 ZPfem zasilany

elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zpGsobem, z néhoz plyne tato viile spole¢nika.

Ustanoveni odst. 1 § 285a ZPfem a § 285 ZPfem se nepoutiji, jestlize zigastnéna spole¢nost zpFistupr i

na internetové strance dokumenty uvedené v § 285 odst. 1 a 2 ZPfem po dobu nejméné 2 tydnd preds=




dnem, v némZ md o rozdéleni rozhodovat valna hromada nebo ma rozdéleni schvlit spole¢nik mimo

valnou hromadu a internetova stranka umoZniuje spoleénikim po celou tuto dobu staZeni a vytiéténi
dokumentli uvedenych v §285 odst. 1 a 2 ZPfem. Ustanoveni § 33b ZPfem se na zabezpeleni
internetovych stranek pouzije obdobné.

Pokud zucastnénd spolecnost na svych internetovych strankach nezpfistupni ve stejné dobé i posudek
znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 285 odst. 2 ZPfem, musi na internetové strance uvefejnit i
oznameni podle § 285 odst. 2 ZPfem.

Dojde-li z jakéhokoliv diivodu k souvislému pferueni pfistupu na internetovou stranku po dobu delf
neZ 24 hodin, doruci zicastnéna spolecnost spolecnikovi listiny uvedené v § 285 odst. 1 ZPfem bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji viak 2 dny pied tim, ne? se bude konat valna hromada nebo n&
spoleénik rozdéleni schvalit.

Prdva spolecniki podle § 287a ZPfem

Jednatel zicastnéné spolecnosti seznami pied hlasovanim o schvéleni rozdéleni spoleéniky se
znaleckou zpravou o rozdéleni, pokud se vyZaduje, a se viemi podstatnymi zménami tykajicimi s=
jméni, k nim doslo v obdobi od vyhotoveni projektu rozdéleni do dne konanf valné hromady, kters
rozhoduje o rozdéleni, ve viech zd&astnénych spoleénostech. Spravnost ozndmeni o zménic
tykajicich se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spole¢nost povinnému auditu, neb>
znalcem, ktery provadél ocenéni jméni.

Jednatel zicastnéné spolecnosti informuje o zméndach jméni podle odst. 1 § 287a ZPfem jednatel=
ostatnich zicastnénych spolecnosti tak, aby mohli informovat své p¥isluiné vainé hromady.

Jestlize md byt rozdéleni schvaleno spoleéniky mimo valnou hromadu, je jednatel povinen poskytnott
spolecnikdm informace uvedené v odst. 1 § 287a ZPFem pisemné spolu s nadvrhem na rozhodnuti >
rozdéleni mimo valnou hromadu.

Seznameni se zménami jméni se nevyZaduje, pokud s tim pfedem souhlasili véichni spole&nici vieca
zucastnénych spoleénosti.

Prava spolecnikd podle § 287b ZPfem

Jestlie vlastni ndstupnické spoleénosti viechny podily zanikajici nebo rozdélované spole¢nost,
nevyzaduje se schvéleni rozdéleni valnou hromadou, jedinym spoleénikem ani spole¢niky
zucastnénych spolecnosti, jestliZe viechny ziéastnéné spolecnosti splnily povinnosti uvedené v odst.
3 § 287b ZPfem a v § 33 ZPiem nebo 33a ZPiem a v § 285 ZPfem nebo 285a ZPfem a nedochdzi k=2
zméné jejich zakladatelskych pravnich jednani.

Spoleénici ndstupnické spolecnosti, jejichz vklady dosahuji alespofi 5 % zakladniho kapitalu
nastupnické spolecnosti pied rozdélenim, maji pravo pozadovat svolani valné hromady nastupnicks
spolecnosti za Ucelem schvaleni rozdéleni do 1 mésice ode dne, v némz bylo zvefejnéno upozornéri
podle § 33 odst. 1 pism. b) ZPfem nebo § 33a odst. 2 pism. b) ZPFem.

Jestlize ma dojit ke zméné spoletenské smlouvy nebo zakladatelské listiny nastupnické spoleénosti
uvedené v odst. 1 § 287b ZPfem, vyZaduje se k rozdéleni slouéenim souhlas alespori valné hromad-
této nastupnické spolecnosti nebo jejiho jediného spoleénika.

Je-li pfi vyélenéni sloutenim rozdélovana spolenost jedinym spoleénikem nastupnické nebe
nastupnickych spole¢nosti, nevyzaduje se schvaleni rozdéleni jedinym spoleénikem této nastupnicke
nebo nastupnickych spole¢nosti. V takovém pfipadé je rozhodny z hlediska doby pro spinérd
povinnosti podle § 33 ZPfem nebo 33a ZPfem, 591 ZPfem a 285 ZPFfem nebo 285a ZPfem nastupnickow
spole¢nosti den, na néjz je svolana valnd hromada rozdélované spolecnosti.

Prava akcionaFl podle § 291 aZ § 293 ZPfem

Na doplatky pfi rozdéleni se pouZiji ustanoveni § 106 a 107 ZPfem obdcbné, neni-li dale stanovena
néco jiného.

Doplatek mize poskytnout i tfeti osoba; v takovém pfipadé se ustanoveni § 106 ZPfem nepouiije.
Doplatek lze pfiznat akciondfm ndstupnické spoleénosti i akcionafim zanikajici nebo rozdélovane
spolecnosti.

Prava akcionafd podie § 299 aZ § 299a ZPfem

V sidle kadé ze zucastnénych spolednosti musi byt k nahlédnuti pro akcionafe alespofi 1 mésic pred
stanovenym dnem konanf valné hromady, jeZ ma rozhodnout o schvaleni rozdélen,

a) projekt rozdéleni,




b) ucetni zavérky viech zicastnénych spole¢nosti za posledni 3 Géetni obdobi, jestlize zd¢astnéna
spole¢nost po tuto dobu trva, popfipadé takové UGletni zavérky pravniho predchidce, méla-li
zucastnénd spolecnost pravniho piedchiidce, a vyZaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéfeni,

¢) koneéné ucetni zavérky vech zdéastnénych spolegnosti, zahajovaci rozvaha rozdélované neto
nastupnické spole¢nosti, pokud rozhodny den rozdéleni pFedchazi vyhotoveni projektu rozdéleni, a
vyzaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéreni,

d) mezitimni G¢etni zavérka a zprava auditora o jejim ovéFeni, anebo pololetni zprava podle zikona o
podnikdni na kapitalovém trhu, pokud se vyZzaduji,

e) spoleCnd zprava o rozdéleni nebo viechny zpravy o rozdéleni viech zucastnénych spoleénosi,
pokud se vyZaduiji,

f) znaleckd zpréva o rozdéleni nebo viechny znalecké zpravy o rozdéleni viech zu&astnénych
spolecnosti, pokud se vyzaduji,

g) posudek znalce pro ocenéni jméni, neni-li soucasti znalecké zpravy o rozdéleni.

Spole€nost vyda kazdému akcionafi, ktery o to po?add, bez zbyteéného odkladu bezplatné opis neto
vypis z listin uvedenych v odstavci 1 pism. a) a2 f) § 298 ZPfem, pokud se vyzaduji.

Pokud akciondf souhlasil s tim, Ze zd¢astnéné spolecnost bude k poskytovani informaci vyuZivat
elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin zasilany elektronicky. Souhlas lze dat jakymkol v
zplisobem, z ného? plyne tato vile akcionare.

Jestlize ma byt rozdéleni schvéleno akcionafi mimo valnou hromadu, zagle spoleénost dokumenty
podle odstavce 1 pism. a) az f) § 298 ZPfem a upozornéni, e akcionafi maji pravo seznamit se v sid e
spoleCnosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni podle odstavce 1 pism. g) § 298 ZPiem, akcionaFim
spolu s ndvrhem rozhodnuti o rozdéleni mimo valnou hromadu.

Zucastnéna spolecnost neni povinna zpfistupnit dokumenty uvedené v § 299 odst. 1 ZPfem ve svém
sidle, pokud je uvefejni po dobu alespor 1 mésice pied stanovenym dnem konani valné hromady, jez
ma rozhodnout o schvaleni rozdéleni, az do doby 1 mésice po jejim konani na internetové strance.
Ustanoveni § 33b ZPfem se na zabezpeéeni internetovych stranek pouzije obdobné.

Ustanoveni § 299 odst. 2 a 3 ZPfem se nepoutiji, jestlize internetova stranka umozfiuje akcionafam po
celou dobu uvedenou v odstavci 1 § 299a ZPfem staZeni a vyti§téni dokumentl uvedenych v § 299
odst. 1 ZPfem.

Dojde-li z jakehokoliv dlivodu k souvislému pferuieni pfistupu na internetovou stranku po dobu deli
nez 24 hodin, je zi¢astnéna spoleénost povinna plnit povinnosti uvedené v § 299 ZPfem s tim, ¥e doba
pro jejich pinéni béZi okamZikem uplynuti doby 24 hodin.

Prava akcionafu podle § 300 a 301 ZPfem

V pozvance na valnou hromadu nebo v ozndmeni o svolani valné hromady, kterd ma schvalovet
rozdéleni, musi byt akcionafi upozornéni na sva prava podle § 299 nebo 299a ZPiem a pozvanka neb>
oznameni musi obsahovat i vybrané lidaje z G¢etni zavérky, kterd ma byt valnou hromadou schvélena.
V pozvance na valnou hromadu nebo v ozndmeni o svoldni valné hromady, kterd ma schvalovet
rozstépeni sloucenim nebo odstépeni, se uvedou i Gidaje o vlivu rozitépeni nebo oditépeni na akci2
dosavadnich akcionafli ndstupnické nebo rozdélované spole¢nosti, zejména o tom, Ze akciz
dosavadnich akcionaiti nastupnické nebo rozdélované spoleénosti nepodléhaji vyméné nebo e s2
Stépi, Ze se zvySuje nebo snizuje jejich jmenovitd nebo Géetni hodnota s uvedenim celkové &astky, >
niZ se zvysi nebo snfzi jmenovita nebo Géetni hodnota viech akcif akciondf(i néstupnické spoleénost ,
anebo Ze se zméni jejich druh nebo forma nebo dojde k vyméné cennych papirli za zaknihované neb-
imobilizované cenné papiry anebo obracené.

Pokud dochézi ke zvy3eni nebo snizeni zékladniho kapitalu nastupnické nebo rozdélované spoleénos:i
podle tohoto zdkona, obsahuje pozvanka na valnou hromadu véech zd&astnénych spoleénosti nebn
ozndmeni o jejim kondni i idaj o tom, pro akcionafe jakych ziéastnénych spoleénosti je zakladni kapitzl
zvySovan nebo sniZovdn, zda jde o zvy3eni zékladniho kapitdlu z vlastnich zdrojii nastupnick3
spolecnosti nebo ze jméni zanikajici spoleénosti, zda dochazi ke kombinovanému zvy$eni zakladnihe
kapitélu nebo ke kombinaci zvy$eni a snizeni zakladniho kapitalu.

Na valné hromadé musi byt akcionafim volné pristupné k nahlédnuti listiny uvedené v § 299 odst. 1
ZPfem, pokud se vyzaduj.

Pfedstavenstvo na zaéatku valné hromady objasni akcionaftm projekt rozdéleni.
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Pfedstavenstvo zticastnéné spolecnosti seznami pfed hlasovanim o schvaleni rozdéleni akcionare <e
znaleckou zprdvou o rozdéleni, pokud se vyzaduje, a se viemi podstatnymi zménami tykajicimi ce
jmeéni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni projektu rozdéleni do dne konani vainé hromady, kteia
rozhoduje o rozdéleni, ve viech zidastnénych spolecnostech. Spravnost oznameni o zménach tykajici
se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podiéha spole¢nost povinnému auditu, nebo znalcen,
ktery provadél ocenéni jméni.

Predstavenstvo zucastnéné spolecnosti informuje o zméndach jméni podle odstavce 3 § 301 ZPfem
predstavenstva ostatnich zaCastnénych spoleCnosti tak, aby mohla informovat své valné hromady.
Jestlize ma byt rozdéleni schvaleno akcionati mimo valnou hromadu, predstavenstvo zasle akcionarim
informace podle odstavce 3 § 301 ZPfem spolu s navrhem rozhodnuti o rozdéleni mimo valncu
hromadu.

Seznameni se zménami jméni podle odstavci 3 a 4 § 301 ZPfem se nevyzaduje, pokud s tim predem
souhlasili vSichni akcionari vsech zucastnénych spoleénosti.

Prava akcionafl podle § 306a odst. 1 a 5 ZPfem

Jsou-li ndstupnické spolecnosti vlastnikem viech akcii opraviiujicich hlasovat o projektu rozdéler,
nevyzaduje se schvéleni rozdéleni valnou hromadou, jestlize viechny zicastnéné spolecnosti spiniy
povinnosti uvedené v odstavci 3 § 306a ZPfem a v § 33 nebo 33a ZPfem a v § 299 nebo 299a ZPfem a
nedochazi ke zméné stanov zadné nastupnické spolecnosti.

Akciondfi nastupnické spoleénosti, jejichz podily predstavuji alespori 5 % zakladniho kapitd u
nastupnické spolecnosti pred rozdélenim, maji pravo pozadovat svolani valné hromady nastupnické
spoleénosti za Ucelem schvéleni rozdéleni do 1 mésice ode dne, v némz bylo zvefejnéno upozornéni
podle § 33 odst. 1 pism. b) nebo § 33a odst. 2 pism. b) ZPfem.

Prava akcionafi podle § 308 aZ 309 ZPfem

Jestlize dochazi v souvislosti s rozdélenim k nékteré z operaci uvedenych v odstavci 2 § 308 ZPfen,
musi projekt rozdéleni obsahovat povinnost nastupnické spolecnosti odkoupit veskeré akcie od osoby,
ktera

a) byla opravnéna vykondvat hlasovaci pravo na valné hromadé ziéastnéné spoleénosti ke dni konani
valné hromady, kterd schvalila rozdéleni,

b) se zudastnila vainé hromady a

c) hlasovala proti schvéleni rozdéleni.

Pravo na odkoupeni podle odstavce 1 § 308 ZPfem vznika, jestlize

a) se spolecnost rozdéluje s nerovnomérnym vyménnym pomérem a nastupnickou spolecnosti e
akciova spolectnost, nebo

b) se v dusledku rozdéleni zméni pravni postaveni akciondfl nékteré ze zicastnénych spolecnosti tax,
7e dojde k vyméné akcil za akcie jiného druhu, ke zméné prav spojenych s uréitym druhem akc/,
kterymi se zhorSuje pravni postaveni akcionafe oproti stavu pred zdpisem rozdéleni do obchodnifo
rejstfiku, k vyméné akcii pfijatych k obchodovéni na evropském regulovaném trhu za akcie, které
nejsou pFijaty k obchodovani na evropském regulovaném trhu, nebo k vyméné akcii, jejichz
prevoditelnost neni omezena, za akcie s omezenou prevoditelnosti.

Povinnost nastupnické spoleénosti odkoupit akcie se vztahuje pouze na akcie nastupnické spole¢nos-i,
které byly vyménény za akcie, s nimiz bylo hlasovano proti schvaleni rozdéleni.

Pro odkup akcif nastupnickou nebo rozdélovanou spoletnosti se pouZiji ustanoveni § 146 az 157a
ZPfem obdobné.

Prava spolecniki a akcionari podle § 315 ZPfem

Rozdéleni musi v pfipad8, e se rozdéleni ztiastni nebo vznikne nastupnickd spolecnost jiné pravi
formy, ne? jakou ma zanikajici nebo rozdélovana spole¢nost, anebo dojde ke zméné pravni formy
nastupnické spoleénosti pfi rozdéleni slougenim, byt schvdleno viemi spoleéniky vech zdcastnénych
spoleénosti s ruéenim omezenym.

Vlastni-li pfi rozdéleni slouéenim viechny podily zanikajici nebo rozdélované spolecnosti s ruéenim
omezenym nastupnické spoleénosti bez ohledu na jejich pravni formu, souhlas valné hromady ani
jediného spole¢nika zadné ze zulastnénych spoleénosti se nevyZaduje, ledaZe nékterd nastupnicka
spole¢nost méni své zakladatelské pravni jednani nebo svou pravni formu. V takovém pfipadé e
vyZ?aduje souhlas alespori valné hromady nebo jediného spole¢nika této nastupnické spolecnosti.
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Prava spolecnik( a akcionafi podle § 318 az 318a ZPfem

Akcionaf zanikajici akciové spoleénosti, ktery nesouhlasil s tim, Ze néktera ndstupnickd spole¢nost,
jejimZ spolecnikem se m3 stat podle projektu rozStépeni po zdpisu rozdéleni do obchodniho rejstiiku,
ma nebo ma mit pravni formu spole¢nosti s rué¢enim omezenym, nebo akcionaf nastupnické akciové
spolecnosti, kterd ma podle projektu rozdélen{ nabyt pravni formu spole¢nosti s ruéenim omezenym,
s takovym rozdélenim slougenim nesouhlasil, ma pravo ze zO¢astnéné akciové spoleénosti vystod pit,
jestlize byl akcionafem zd¢astnéné akciové spoleénosti ke dni konani valné hromady, jez schvilila
rozdéleni, a hlasoval proti schvaleni rozdéleni.

Pro vystoupeni akcionare ze zanikajici akciové spole¢nosti se ustanoveni § 160 a7 163, § 164 odst. 2 a
3, § 165 odst. 1 a § 165a ZPfem poutiji obdobné.

Nastupnickd spole¢nost s ruéenim omezenym, do jejihoz vlastnictvi pfejde podil podle § 163 odst. 2
ZPfem, je povinna poskytnout akcionafi vyporadaci podil odpovidajici rediné hodnoté podilu, ktery na
ni presel. VySe vypofadaciho podilu musi byt doloZena posudkem znalce. Povinnost zaplatit zralci
odmeénu a nahradu ndkladi za zpracovani posudku pfechdzi na tu nastupnickou spole¢nost, které
vznikla povinnost vyplatit vypoFadaci podil.

Akcionaf rozdélované akciové spoleénosti, ktery nesouhlasil s tim, Ze nastupnicka spole¢nost, jej m¥
spoleCnikem se ma stat podle projektu odstépeni po zapisu odtépeni do obchodniho rejstiiku, ma
nebo ma mit pravni formu spole¢nosti s ruéenim omezenym, ma pravo oznamit rozdélované
spolecnosti, Ze se nechce stat spole¢nikem ndstupnické spole¢nosti s ruéenim omezenym, jestlize byl
akcionafem zanikajici akciové spole¢nosti ke dni konani valné hromady, jez schvalila odtépen, a
hlasoval proti schvaleni odstépeni.

Ustanoveni § 160 a 163, § 164 odst. 2 a 3, § 165 odst. 1, § 165a a § 318 odst. 3 ZPfem se na oznamani
podle odstavce 1 § 318a ZPfem a jeho duisledky pouZiji obdohné.

4. Upozornéni pro véfitele a spoleéniky na jejich prava podle zidkona o pfeménach

a.

Prava véfitelu a spoleénik( podle § 50 az 51 ZPfem

Osoby, které jsou ¢lenem statutarniho organu, dozor¢i rady nebo kontrolni komise osob zii¢astnénych
na pfeméné, znalec nebo znalci pro pfeménu, znalec nebo znalci ocefujici jméni osoby zGtastnéné na
prfeméné a znalec pfezkoumavajici pfiméienost vypofadani poskytovaného ostatnim spole¢nikiim ofi
pfevodu jméni odpovidaji spole¢né a nerozdilné za Skodu, kterd vznikla porusenim jejich povinncsti
pfi pfeméné osobé zdcastnéné na pieméné, jejim spoleénikim nebo &lentim a véfiteltim.

Osoba odpovidajici za $kodu uvedend v odst. 1 § 50 ZPfem se zprosti své odpovédnosti, jestl 7e
prokaze, Ze jednala s pravem piedepsanou pégi.

Soudni rozhodnuti, jim? se pfiznava pravo na nahradu Skody podle ods odst. 1 § 50 ZPFem, je gro
odpovédné osoby co do zdkladu pfiznaného prava zavazné i viéi ostatnim opravnénym osobem
uvedenym v odst. 1 § 50 ZPiem.

Pravo na nahradu $kody se promlcuje ve Ihité 5 let ode dne, kdy se zapis pfemény do obchodnio
rejstfiku stal a¢innym va¢éi tietim osobam.

Osoba nebo osoby, kterym byla ulozena povinnost k nahradé $kody, bez zbyteéného odkladu zvefe ni
vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jim? se pfiznava pravo na nahradu $kody podie odst. 3 § 50
ZPfem.

Od pravni moci rozhodnuti soudu, jim# se pfiznava pravo na nahradu $kody, bé3i nova dvoulets
promiéeci lhita vici viem opravnénym osobam, které nebyly G€astniky fizeni, v némz bylo o ndhradé
Skody rozhodnuto.

Skoda na podilu spoleéniki & €lend osoby zicastnéné na pfeméné, ktera jen odrazi $kody zplisobené
v majetku této osoby ziéastnéné na pfeméné, se hradi do majetku osoby ztcastnéné na pfeméné.
Jestlize zvlastni zékon stanovi, 7e ¢lenové statutarniho nebo kontrolniho organu osoby z(éastnéné na
pfeméné nebo néktefi z nich neodpovidaji za skodu zplisobenou pfi vykonu funkce a 7e za tuto skodu
misto nich odpovida jina osoba, poufiji se ustanoveni tohoto zviaétniho zakona obdobné.




5. Upozornéni na prava podle zdkona o pieménach
a. Pravapodle § 262 ZPfem
Kazdy, jehoz pravni zajmy jsou rozdélenim dotfeny, ma prévo obdriet od kazdé zigastnéné spolecnosti
nebo druistva informace o tom, jaky majetek a jaké dluhy pfechazeji na jednotlivé nastupn cké

spole¢nosti nebo druzstva.
Jestlize osoba opravnéna podle odst. 1 § 262 ZPfem neobdrf vyzadané informace bez zbyteénho

odkladu, muze uplatnit toto pravo u soudu.

V Praze dne 14. 11. 2025 V Praze dne 14. 11. 2025
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